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I. Introduccioén Il. Reuniones de las Naciones Unidas

1. Conforme a una recomendacién de la Conferencif. Comision de Derechos Humanos
Mundial de Derechos Humanos, la Asamblea General,
mediante su resolucién 48/163, de 21 de diciembre de 19%3, La Comision de Derechos Humanos, en su 540 periodo

proclamé el Decenio Internacional de las Poblaciongg sesiones, examiné asuntos relacionados con los pueblos
Indigenas del Mundal©95-2004). La meta deléZenio es indigenas con arreglo al tema del programa titulado “Cuestio-

el fortalecimiento de la Cooperacién internacional para I‘%S indigenag”_ La Comisidon aprob() tres resoluciones
solucién de los problemas con que se enfrentan las poblagigrativas a los pueblos indigenas.

nes indigenas en esferas tales como los derechos humanos,
la cultura, el medio ambiente, el desarrollo, la educaciényla
salud. Su tema es “Las poblaciones indigenas: la colaboracion
en accion”. 7.  Respecto del Decenio Internacional de las Poblaciones

2. Ensuresolucién 50/157, la Asamblea General aproﬁfige_nas. de! Mundo, la Comision, entr.e otras cosas, .invité

el programa de actividades del Decenio. Uno de los objetivg as instituciones, programas y organismos espemghzados
principales del Decenio es la aprobacion por la Asambl S las Naciones Unidas aque asignaran cada Vez mas priori-
General de una declaracién sobre los derechos de las pog%c-j y Fecursos, en sus ambitos de competen-ma,, al mejora-
ciones indigenas y la formulacion ulterior de normas intern vento de las condiciones de los pueblos indigenas. La

. . . ! isién alent6 también a | iern r ran
cionales, asi como de leyes nacionales, para la proteccié A osgl Daeie?iotaenbceongulct); 32: I((a)s oz:b?ouseir?dfséi;s
promocién de los derechos humanos de las poblacio Y ' P 9 '

indigenas. Otro importante objetivo del Decenio es que cdiante, entre otras cosas, |a preparacion de programas,

. . . . informes relacion n el Deceni I leci-
sigan aplicando las recomendaciones relativas a las pobla(,q nes e informes relacionados con el Decenio y el establec

. s . ités nacional ros mecanism nl
nes indigenas formuladas en todas las conferencias mternagl]be—r_]tq de comités nacio ales u otros mecanismos en los que
rticiparan los pueblos indigenas.

nales de alto nivel, incluidas la Conferencia de las NacionB&
Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo y la Confe-
rencia Mundial de Derechos Humanos, en particular su
recomendacion de que se considere la posibilidad de estable-
cer un foro permanente para las poblaciones indigenas eB.el La Comision decidié establecer un grupo de trabajo ad
sistema de las Naciones Unidas. hoc entre periodos de sesiones, de carécter abierto, financiado

3 En su resolucién 50/157. la Asamblea General recgn cargo a los actuales recursos generales, para que elabora-

mendé que el logro de los objetivos del Decenio se midiefdY €xaminara nuevas propuestas sobre el posible estableci-
en funcién de resultados cuantificables que mejorariento de un foro permanente para las poblaciones indigenas
el sistema de las Naciones Unidas. La participacion en el

la calidad de vida de las poblaciones indigenas y que pudie?éh ) Pt X i
evaluarse a mitad del Decenid999) y cuando éste grupo de trabajo ad hoc estara sujeta a los mismos procedi-
concluyera (2004) mientos que se acordaron para el grupo de trabajo sobre el

Decenio Internacional

Grupo de Trabajo sobre el establecimiento de un
foro permanente

royecto de declaracion sobre los derechos de las poblaciones

Z

4. Ensuresolucion 52/108, la Asamblea General dedcﬁﬂiigenas, establecido de conformidad con la resolucion

los Derechos Humanos Coordinadora del Decenio, a quien

pidi6 que presentara a la Asamblea General, por conducto del Grupo de Trabajo sobre el proyecto de
Secretario General, informes sobre la ejecucion del programa  jaclaracién sobre los derechos de las poblaciones

de actividades del Decenio. indigenas

5. LaAsamblea General, mediante su resolucion 52/1Q3, g tercer periodo de sesiones del Grupo de Trabajo
decidio incluir en el programa provisional de su quincuagégigpre el proyecto de declaracion sobre los derechos de las
mo tercer periodo de sesiones el tema titulado “Programagi&,|aciones indigenas se celebré en Ginebra del 20 de

actividades del Decenio Internacional de las Poblaciong@tubre al 7 de noviembre d®97. En el periodo de sesiones
Indigenas del Mundo”.
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celebrado en 1997 se examinaron 10 de los 45 articulos del 13. En su 16° periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo,
proyecto. Se aprobaron dos articulos, a saber, el articulo 5, reunido en Ginebra del 27 al 31 de julio de 1998, examiné
en que se establece el derecho de toda persona indigena a 13 temas del programa, incluido el étdadio [fiderna-
tener una nacionalidad; y el articulo 43, en que se establece cional de las Poblaciones Indigenas del Mundo”.

la igualdad entre los sexos. También hubo un amplio cons o El Grupo de Trabajo acogié con satisfaccion las

so respecto de los principios gue sirven de base a los artic BRervaciones y sugerencias de los participantes respecto del

15 (derecho a la educacion); 16 (la diversidad y la "Secenio Internacional y reafirmé su voluntad de brindar

d!s:crlmmamon); 17 (lainformacion y los medios de.'nformaésistencia ala Coordinadora del Decenio en la ejecucion del
cién), y 18 (los derechos laborales). Se ha previsto que,

efl? rama de actividades del Decenio.
cuarto periodo de sesiones del Grupo de Trabajo sobrepe g

proyecto de declaracién se celebre en Ginebra del 12 al 231¢e El Grupo de Trabajo expres6 su gratitud por las
octubre de 1998. contribuciones hechas por gobiernos y organizaciones no

gubernamentales al Fondo de Contribuciones Voluntarias
para el Decenio. También hizo un llamado a los gobiernos

B. Subcomisién de Prevencion que aun no habian hecho contribuciones al Fondo de Contri-
de Discriminaciones y Proteccidn buciones Voluntarias a que prestaran asistencia financiera a
alas Minorias las actividades del Decenio.

16. El Grupo de Trabajo recomend6 a su organismo
10. En su 50° periodo de sesiones, la Subcomisién plncipal, la Subcomisién de Prevencion de Discriminaciones
Prevencién de Discriminaciones y Proteccién a las Minorig$roteccion a las Minorias, que propusiera a la Comisién de
examind las cuestiones indigenas en relacién con el temadelechos Humanos la celebracion de una reunion técnica de
programa titulado “Derechos humanos de las poblaciontess dias de duracion antes de que se celebrara el 17° periodo
indigenas”. de sesiones del Grupo de Trabajo, para que llevara a cabo el
xamen de mitad de periodo del Decenio, como se recomen-

11. Enelmarco del Decenio Internacional de las Poblaci P
%ba en laresolucion 50/157 de la Asamblea General.

nes Indigenas del Mundo, la Subcomision recomendé que
Comisién de Derechos Humanos pidiera al Consejo Econt%?.  El Grupo de Trabajo recomendé que la celebracion (en
mico y Social que autorizase a la Oficina del Alto Comisiondsinebra) del Dia Internacional de las Poblaciones Indigenas
do para los Derechos Humanos a organizar una reunida Mundo (el 9 de agosto) se llevara a cabo durante su
técnica de tres dias de duracion justo antes de que se celebv&-periodo de sesiones a fin de garantizar la mayor partici-
ra el 17° periodo de sesiones del Grupo de Trabajo solp@cion posible de poblaciones indigenas.

Poblaciones Indigenas para que llevara a cabo el examen de

mitad de periodo del Decenio, como se pedia en las resolucio- o .
nes 50/157 y 52/108 de la Asamblea General. La Subcohll. Actividades realizadas por los

sién destaco la importancia de asegurar la participacién mas principaleg protagonistas en 1998

amplia posible de las poblaciones indigenas en esa reunion

tecnica. 18. Ensuresolucién 50/157, la Asamblea General alentd
al sistema de las Naciones Unidas, los gobiernos, las organi-
zaciones intergubernamentales y no gubernamentales y otras
partes interesadas a que apoyaran el Decenio preparando
programas y destinando recursos a actividades que tuvieran

] . por objeto alcanzar los objetivos del Decenio en colaboracion
12. El Grupo de Trabajo sobre Poblaciones Indigenas&sh |as poblaciones indigenas.

retine durante una semana inmediatamente antes del periodo

de sesiones anual de la Subcomisién, con el propésito de

examinar los acontecimientos relativos a la promocion yA. Celebracion del Dia Internacional

proteccidn de los derechos humanos y las libertades funda-

mentales de las poblaciones indigenas. Al Grupo de Trabai®  En su resolucion 48/163, la Asamblea General procla-
también se le ha encargado prestar especial atencion gl el 9 de agosto Dia Internacional de las Poblaciones

evolucion de las normas relativas a los derechos de Ipgliigenas del Mundo. La Asamblea General ha pedido que
pueblos indigenas.

C. Grupo de Trabajo sobre Poblaciones
Indigenas
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cada afio se observe oficialmente el Dia Internacional en los idiomas caracteristicos de los pueblos indigenas eran una
Nueva York, Ginebra y otras oficinas de las Naciones Unidas. fuente de unidad y comunidad. En cuanto a la educacién, ésta

20. Lacuartacelebracién del Dia Internacional se organi?gb'a hechoy Segu'a haciendo un |mporta'nte’ aporte como

en la Sede de las Naciones Unidas y en la Oficina de ﬁgente de oportun.|d.ades para Ios.puejbl'os |nQ|genas en sus
Naciones Unidas en Ginebra. El Dia Internacional se celeb‘?%fuerzoS por recibir un trato no discriminatorio.

en la Sede con una ceremonia de la pipa sagrada y cantosy 25. La Alta Comisionada sefial6 que la comunidad interna-
bailes en honor a los pueblos indigenas del mundo. Lideres cional delpesiarrsus esfuerzos para lograaeteso de

y ancianos indigenas del mundo entero se reunieron parala las poblaciones indigenas a todas las formas y niveles de
ocasion, en el marco de la cual también se celebr6 una mesa educacién. Aun més, la comunidad internacional deberia
redonda sobre la tierra y los recursos naturales. acoger con satisfaccion y apoyar las medidas que adoptasen

21.  En la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra, I&s gomunidades indigenas para recuperar el control del
Programa de Becas para Indigenas de la Oficina del AR§StNC de sus pueblos.

Comisionado para los Derechos Humanos organizd un

espectaculo cultural de medio dia de duracién, durante el 16‘1_3) Oficina del Alto Comisionado

periodo de sesiones del Grupo de Trabajo sobre Poblaciones . .
Indigenas. Representantes indigenas del mundo entero de las Naciones Unidas para los
compartieron sus expresiones culturales con el Grupo de Derechos Humanos

Trabajo y otras personas interesadas. Varios cientos de

representantes indigenas y gubernamentales de todas partes Programa de poblaciones indigenas

del mundo participaron en el acto conmemorativo. 26. Se ha creado un Equipo de Proyectos Indigenas en la

22. En su mensaje con ocasién del Dia Internacional, @ficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para
Secretario General dijo que el Dia permitia reflexionar sobl@s Derechos Humanos para garantizar que las cuestiones
la diversidad de las culturas indigenas y reafirmar el comprifdigenas se traten en forma coherente y amplia. La labor que
miso de la comunidad internacional con las poblacion&§ lleva a cabo sobre cuestiones indigenas constituye un
indigenas del mundolondequiera que vivieran. Afirmé quePrograma integrado que abarca todas las subdivisiones. Los
el Dia ofrecia la oportunidad de crear mayor conciencfjetivos de politica, el programa globaly las prioridades se
publica respecto de los modos de vida, idiomas, costumbgdgboran teniendo presente el enfoque funcional de las tres
y tradiciones distintivos de los pueblos indigenas, y sisbdivisiones dentro de la Oficina del Alto Comisionado.

contribucién a la cultura mundial. 27. El equipo esta integrado por dos funcionarios del
23. El Secretario General dijo que el sistema de las Nacf@adro organico; un funcionario de plantilla y un indigena en
nes Unidas desempefiaba un papel cada vez mas activo ée@men de adscripcion financiado desde mayo de 1996 por
fomento de los derechos de las poblaciones indigenas y efli&obierno de Noruega.

ejecucion de programas que proporcionarian beneficigg | os Gobiernos de Francia y los Paises Bajos se han
duraderos a las comunidades indigenas. Aseguré que se habiAprometido a adscribir y financiar a un consultor y a un
establecido firmemente la COOperaCién internacional CO@Qperto asociadO, respecti\/amer‘]te7 destinados al Programa
marco normativo con arreglo al tema de “Las poblaciongg poblaciones indigenas. Ya se ha seleccionado a las perso-

indigenas: la colaboracion en accion”. Ademas, el Secretafigs que llenaran los puestos y se prevé que ambas asuman sus
General afirmé que, en el cincuentenario de la Declaraciglrgos antes de fines de 1998.

Universal de Derechos Humanos, debiamos reafirmar nuestro
empefio por lograr que esos derechos fueran verdaderamente cgnsulta interinstitucional

universales para todos los pueblos del planeta, incluidas las o i
poblaciones indigenas del mundo. 29. LaConsulta Interinstitucional sobre Pueblos Indigenas,

] o gue se celebra anualmente y que este afio tuvo lugar en la
24.  Ensumensaje, la Alta Comisionada para los Derechgficing de las Naciones Unidas en Ginebra el 24 de julio, fue

Humanos y coordinadora del Decenio centré su atemién&‘banizada por la Oficina del Alto Comisionado para los
el tema principal del 16° periodo de sesiones del Grupo flgrechos Humanos. Asistieron a la reunién ocho organismos
Trabajo sobre Poblaciones Indigenas, a saber, “Poblacioggsas Naciones Unidas. En las deliberaciones relativas a la
indigenas: educacion e idioma”. La Alta Comisionada hizghanciacién de las actividades del Decenio participaron cinco
hincapie en laimportancia fundamental que revisten el idiorggseryadores gubernamentales. Se analizaron diversas
yla educacion para las comunidades indigenas. Afirmé qgiestiones, entre ellas ideas y propuestas para mejorar la
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participacion de los pueblos indigenas en las actividades de  grupo de trabajo de composicién abierta entre periodos de

las Naciones Unidas. sesiones de la Comisién de Derechos Humanos encargado de
elaborar el proyecto de declaracion sobre los derechos de las
Cursos practicos/seminarios poblaciones indigenas. ElI Fondo es administrado por una

L L junta de sindicos. Los cinco miembros, todos los cuales son
30. Ensuresoluciéon 1996/34, la Subcomision de Preve'n- ) . )
g LT . .. Indigenas, son designados por el Secretario General.
cion de Discriminaciones y Proteccion a las Minorias

recomendd que la Oficina del Alto Comisionado para |o34. En su periodo de sesiones celebrado en Ginebra del 30
Derechos Humanos organizara un seminario, con la partide marzo al 1° de abril de 1998, la Junta de Sindicos concedio
pacién de los departamentos competentes de las Naciob@subsidios de viajes (144.250 dolares) a representantes de
Unidas y de otras instituciones y particulares pertinentespaeblos indigenas para que pudieran asistir al 16° periodo de
fin de mejorar la difusion de informacion sobre las Nacionesesiones del Grupo de Trabajo sobre Poblaciones Indigenas.
Unidas y sus actividades relacionadas con los puebliod Junta también concedi6 tres subsidios de viajes (11.126
indigenas. Conforme a ello, del 26 al 28 de enero de 1998dk#ares) a representantes de poblaciones indigenas para que
celebré un seminario para periodistas indigenas en Madaigistieran a la reunion del grupo de trabajo de la Comision
(Esparia). El seminario se financié con cargo al Fondo de Derechos Humanos encargado del proyecto de declaracion.
Contribuciones Voluntarias para el Decenio Internacional &n embargo, ain hay disponibles cerca de 50.000 ddlares en
las Poblaciones Indigenas del Mundo. el Fondo, y la Junta recomendé que la Secretaria invitara a
31. En el seminario se aprobd un programa de fortaleg.—g"’miz"’l.(:i.OneS indigenag a qug}siguieran solicitando S.UbSi'
s de viajes para su participacion en el grupo de trabajo de

miento de los medios de informacidn indigenas durante . . -
I§ Comision. La fecha limite prorrogada para las solicitudes

Decenio. Se recomendod, entre otras cosas, que las organi aﬁ.é ara el 31 de iulio de 1998, La Junta examinara esas
ciones e instituciones responsables concibieran activida g0 P J '

de capacitacion y educacién para ayudar a los que trabajaB%T{C'tUdes para fines de agosto de 1998 (véase también el

. . R . Inform I retari neral titul “Situacion deh
en los medios de informacién indigenas a mejorar sus cono orme del Secretario General titulado “Situacion deh8o

i- . ) . . .
. . .. . ntri iones voluntari las Nacion ni r
mientos profesionales y técnicos y elaboraran estrategias pé?a?o tribuciones voluntarias de las Naciones Unidas para

N iy . L. | laciones indigenas”, pr n mbién en relacion
la comunicacion de promocion mediante cursos practicos poblaciones indigenas”, presentado también en relacio

capacitacion, becas, pasantias y otras iniciativas. con el tema 110 del programa).

32.  Ensu54° periodo de sesiones, la Comision de Derechos  Fondo de Contribuciones Voluntarias para el
Humanos pidi6 a la Oficina del Alto Comisionado paralos  pecenio Internacional

Derechos Humanos que organizara un seminario sobre_el

proyecto de principios y directrices para la proteccion dgF El Fongo de Contnbucmngs Volunta'rlas para etB-
patrimonio de los pueblos indigenas. EI proyecto de prin(ﬂlo Internacional de las Poblaciones I_ndlgenas del Munqlo,
pios y directrices ha sido propuesto por la Relatora Especi?alrleado por la Asgmble_a (.Benerlal en virtud de |a resolucion
Prof. Erica-Irene A. Daes. Se tiene previsto celebrar 9/214’ presta asistencia financiera a proyectos y programas

seminario en la Oficina de las Naciones Unidas en Gineb#§ indigenas durante el Decenio. El Secretario General
del 2 al 4 de noviembre dE998. nomb_rq a un grupo asesor para que preste aS|stenC|a,a la Alta
Comisionada de los Derechos Humanos en su caracter de
coordinadora del Decenio. El Grupo Asesor esta integrado
por los miembros de la Junta de Sindicos del Fondo de
contribuciones voluntarias de las Naciones Unidas para las
poblaciones indigenas y la Presidenta/Relatora del Grupo de
33. ElFondo de contribuciones voluntarias de las Nacionggabajo sobre Poblaciones Indigenas.

Unidas para las poblaciones indigenas, establecido por, E)a . .
Asamblea General en laresolucion 40/131, presta asisten%l:'? En su tercer periodo de sesiones, celebrado entre el 2
X 8 de abril de 1998, el Grupo Asesor examiné 43 solicitu-

. . . . .e
financiera a los representantes de comunidades y organizagio- - . -

S - . dgs de subsidios para proyectos, tomando en consideracion
nes indigenas para que puedan asistir a los periodos, de

sesiones del Grupo de Trabajo sobre Poblaciones Indiger%os criterios de seleccion, el mandato dehio y lo limitado

S, . !
- s d% los recursos disponibles (con respecto al mandato del
En su resolucion 50/156, la Asamblea General decidio qU8 | "\ <o <o 50509 parr. 27, E/CN.4/1998/107 y las
el Fondo también se utilizara para prestar asistencia a

. L S r%ssoluciones de la Asamblea General 48/163, 49/214 y
representantes d.e comqua.des y organizaciones '“d'g‘;é‘ /"f[57) El Grupo recomenddé que se concediesen 13 subsi-
a fin de que pudieran participar en las deliberaciones (ﬁos para proyectos, por un total de 139.016 ddlares. La Alta

Fondo de contribuciones voluntarias
de las Naciones Unidas para las poblaciones
indigenas
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Comisionada para los Derechos Humanos aprobd estas 38. ElGrupo Asesor aprob6 en principio la organizacién
recomendaciones. de un seminario para instituciones de investigacion y de
37. Se concedieron subsidios a los siguientes proyectoes":lse_nanza superior centrado en I? consideracion de_I,as
cuestiones relativas a los pueblos indigenas en la educacion,
a)  Comisién Juridica para el Autodesarrollo de lo§omo 10 habia recomendado la Comisién de Derechos
Pueblos Originarios Andinos “Capaj”: edicion mensual d@jymanos en su resolucion 1997/32 y lo habia hecho suyo la
Boletin AndingPeru, 3.600 délares; Asamblea General en su resolucién 52/108, por una suma
b)  Saqbe MayabMoloj: publicacién del periédico total de alrededor de 60.000 dolares. Aun es necesario

infantil Kukuy, Guatemala, 5.000 délares; recaudar fondos para estos efectos.

c) Asociacion de Desarrollo Comunal Indigen&9. ElGrupo Asesor tomao nota con satisfaccién de que se
Nahuatl (ADESCOIN): rescate del idioma nahuatl y apoydabian llevado a la practica todas las recomendaciones
ala Escuela Nahuatl (El Salvador), 21.400 dolares; aprobadas en su segundo periodo de sesiones: se habian
L, . . . iniciado los trabajos sobre la guia de las Naciones Unidas
d) Asociacién de Mujeres Agricultoras Indigenas d S ) . : s

. ) ara los pueblos indigenas; se habia organizado con éxito en
Cabagra y Bolas: creatividad de la mujer a favor de | . S o -
q hos h iolenci la Madre Ti c adrid en enero de 1998 el Seminario de periodistas indige-
R«_areclgsoogrga}ros, ho violencia y fa Madre Tierra, Osl%s con la cooperaciéon del Gobierno de Espafa
ica, 15. olares, (E/CN.4/1998/107, parrs. 14 a 16), y se habia celebrado el

e)  Organizacion de los descendientes de los mamaeminario sobre el foro permanente en Santiago de Chile

codificacion de las leyes tradicionales, el sistdimauwayde (A/52/509, parrs. 33 a 37).

gestién, Filipinas, 10.000 dolares; 40. EI 3 de marzo de 1998 se pagaron 10 subsidios para

f)  Organization for Survival of ll-Laikipiak Indige- proyectos para organizaciones indigenas, un subsidio para la
nous Massai Group ltiatives (OSILIGI): estrategia para elorganizacién de un seminario por el Gobierno de Boliviay
fomento de capacidad a nivel de organizacion, Kenya, 10.000 subsidio para un proyecto conjunto con la UNESCO,
dolares; recomendados y aprobados en 1997. Se ha pedido a las

g) Conseil national pour les droits des peup|e%rgani'zaciont-:‘s gue presenten descripcipnes e informes
autochtones de la Nouvelle Calédonie: elaboracion de Ufif}encieros sobre el empleo de estos subsidios a mas tardar
carta del pueblo canaca para afianzar el reconocimiento@le0 d€ septiembre de 1998.
los derechos de los indigenas, Nueva Caledonia/Franda, Se han pagado 11 subsidios para proyectos para

9.016 délares; organizaciones indigenas aprobado4@®8. Las descripcio-
h)  Comunidad Mapuche Nicolas Afilio: fomento de"€S ¥ los informes financieros sobre la utilizacién de estos
la capacidad de la comunidad, Chile, 5.000 délares; subsidios deben presentarse a més tardar el 1° de diciembre
’ " " de 1998.

i) Chotanagpur Adivasi Sewa Samiti: fomento de o . o
la organizacion del pueblo adivasi para la paition de sus 42:  Entre el 1° de diciembre de 1997 y el 31 de julio de

derechos frente a la explotacién minera y el desplazamientd 28 €! Fondo recibié las siguientes nuevas contribuciones:
India. 10.000 délares: Canad4, 10.426 délares (9 de diciembre de 1997); Chipre,

. . » i 1.000 ddlares (12 de mayo de 1998); Dinamarca, 146.886

1) Association des femmes refugiees de I'’Azouag|ares (12 de diciembre de 1997); Grecia, 3.000 délares (14
au Burklnz? Faso (AFRAB): proyecto docente, Burkina Fasge april de 1998); Jap6n, 50.000 délares (19 de marzo de
10.000 dolares; 1998); Noruega, 68.552 ddlares (30 de diciembré @@7):

k) Centro de Investigaciones Cientificas par&omision para Aborigenes e Islefios del Estrecho de Torres,
poblaciones dependientes de los bosques y aborigerdeé®.000 ddlares australianos (26 de junio de 1998). En el
sistema de informacion, poblaciones indigenas en la Fedeaiexo se enumeran las contribuciones recibidas desde 1996
cion de Rusia y nuevos mecanismos para lagatn de sus por el Fondo.

derechos, Federacion de Rusia, 15.000 dolares; 43. Casi todos los recursos a disposicién del Fondo se

[)  Association pour la promotion des Batwa: Centr@signaron a las actividades antes mencionadas en 1998, la
Cultural Batwa, Rwanda, 5.000 ddlares; continuacion del Programa de Becas para Indigenas para
o . . . cuatro becarios durante seis meses y la celebracion del tercer
m)  Comité Nacional del Decenio de las Poblaciones” ", :
. ) : . T noerlodo de sesiones del Grupo Asesor.
Indigenas del Mundo: funcionamiento de la oficina indigena

mexicana, México, 20.000 ddlares.
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44. Tras haberse asignado fondos en el tercer periodo de
sesiones, segun la Oficina del Alto Comisionado para Io% El sistema de las Naciones Unidas
Derechos Humanos, quedaba en el Fondo un saldo de alredé-
dor de 16.000 dé6lares. Al 31 de julio de 1998, con las nueva

contribuciones, se disponia de una suma total de 70.1P _Edn éul“? Idet19|9%l\za|13|0rgam<_:|(?n Mulcldlal Sedla q
doélares, sin incluir una contribucién hecha por la Comisign 0P'€dad intelectua ( ) organizo una viesa kedonaa
re Propiedad Intelectual y Pueblos Indigenas. Mediante

ra Aborigenes e Islefios del Estrecho de Torres y ante o ) )
para Aborig y esa Redonda se trataba de facilitar un intercambio de

descontar los gastos de apoyo a los programas y [a res iniones e informacién relativas a la proteccion de los
operacional en efectivo. Esta cantidad no es suficiente p&% g o ) 1 P
ocimientos tradicionales, lasnovaciones y la cultura

las nuevas actividades que deben ser realizadas en 1999, has- d emitir | ricipacion plena v efectiva de los
la Secretaria o por recomendacion del Grupo Asesor. indigenas, ge pe a participacion p y .
grupos indigenas participantes, y de que los participantes

45.  Senecesitaria una suma estimada de 500.000 doIgjigieran escuchar a representantes de poblaciones indigenas
para sufragar las actividades previstas provisionalmente pgigomunidades locales y aprender de éstos, en cuanto a sus
1999. necesidades y expectativas.

50. En 1998 la OMPI inici6 un programa de actividades
relacionadas con la determinacién y el estudio de nuevos
46. En el anexo de su resolucion 50/157, la Asamblegiterios para la utilizacion del sistema de la propiedad
General recomend6 que se creara un programa de becas pagtectual por los pueblos indigenas del mundo, las comuni-
indigenas en el marco de las Naciones Unidas para ayudaades locales y otros tenedores, custodios y creadores de
los pueblos indigenas a que adquirieran experiencia @ehocimientos tradicionales. El programa de actividades lo
sistema de las Naciones Unidas. En 1997 la Alta Comisionaska realizando principalmente la nueva Division de Cuestio-
de las Naciones Unidas para los Derechos Humges Mundiales de Propiedad Intelectual, que tiene, como parte
nos/Coordinadora del Decenio reservé fondos del Fondo giesu cometido, el de estudiar e investigar las necesidades y
Contribuciones Voluntarias para el Decenio para sufragar legpectativas de posibles nuevos beneficiarios de la propiedad
gastos de un programa experimental de becas. La b@g¢lectual. La OMPI ha seleccionado a las poblaciones
comprende un viaje a Ginebra, alojamiento, seguro médig@igenas, las comunidades locales y los tenedores y creado-
y una subvencion mensual para sufragar otros gastos. res de conocimientos tradicionales como el primer grupo de

47.  Elobjetivo del programa es otorgar a personas indigd?Sibles nuevos beneficiarios.

nas la oportunidad de adquirir conocimientos y aptitudes 80. En su cuarta reunion, la Conferencia de las Partes en
la esfera de los derechos humanos internacionales, en genefaConvenio sobre la Diversidad Biologica aprob6 una
ysobre los derechos de los indigenas, en particular, a finldgolucion sobre la aplicacion del inciso j) del articulo 8 'y
ayudar a sus organizaciones y comunidades a fomentadigposiciones conexas del Convenio. En el inciso j) del
proteger los derechos humanos de sus poblaciones.aHilculo 8 se afirma, entre otras cosas, que los Estados, en la
programa esta destinado a personas indigenas que recipatida de lo posible y segiin proceda, respetaran, preservaran
apoyo de sus organizaciones y comunidades y que esf¢mantendran los conocimientos, las innovaciones y las
empefadas en la comprension y la promocion de los derecpescticas de las comunidades indigenas y locales que entrafien
humanos internacionales y en el proceso de elaboraciossilos tradicionales de vida pertinentes para la conservacion
aplicacion de normas internacionales en materia de derecheg utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica.
humanos.

Programa de becas para indigenas

52. LaConferencia de las Partes decidié que se creara un
48. ElPrograma de Becas para Indigenas de la Oficina gelipo ad hoc de trabajo entre periodos de sesiones de
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechesmposicion abierta para estudiar la aplicacién del inciso j)
Humanos para 1998 abarca el periodo comprendido entrgiel articulo 8 y disposiciones conexas del Convenio. El grupo
1° de junio y el 30 de noviembre en Ginebra. B398 se de trabajo da cuenta directamente a la Conferencia de las
otorgaron becas a cuatro personas indigenas, la SoadS& Partes.
Aboucacrine (Mali), el Sr. Estebancio Castro Diaz (Panam%&
la Sra. Tracey Te Aroha Whare (Nueva Zelandia), yla Sra™”
Jennifer Williams (Estados Unidos). 8eepté a una persona a)  Proporcionar asesoramiento sobre la aplicacion
indigena del Canada, la Sra. Tracy McHugh, como becalita elaboracion de medios juridicos y medios apropiados de
autofinanciada, estando financiada su participacién por @iia indole de proteger los conocimientos, las innovaciones
propia organizacion, la Asamblea de Primeras Nacionesy las practicas de las comunidades indigenas y locales que

El mandato del grupo de trabajo consiste en:

8
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entrafien estilos tradicionales de vida pertinentes para la Ademas, pide al Director General dezac@sgadviundial
conservacion y la utilizacidon sostenible de la diversidad de la Salud (OMS) que promueva la inclusién de la salud
bioldgica; indigena en el programa de trabajo a nivel de pais, regional

b) Proporcionar asesoramiento a la Conferencia Ménundlal.
las Partes en relacién con la aplicaciéon del inciso j) del 58. La OMS actualmente esté elaborando un programa de
articulo 8 y disposiciones conexas, en particular, sobre la accién para el Decenio Internacional de las Poblaciones
concepcion y ejecucidn de un programa de trabajo en los Indigenas del Mundo, en consulta con gobiernos nacionales
planos nacional e internacional; y organizaciones indigenas9&s la OMS cred un Proyec-

) Elaborar un programa de trabajo, basado ent&sobre Pueblos Indigenas y Uso de Sustancias cuyo objetivo

estructura de los elementos que figuran en el informe §§Neral es cooperar al desarrollo sano de los pueblos y las
Madrid (UNEP/CBD/COP/4/10/Add.1); comunidades indigenas mediante la prevencién yla reduccién

al minimo de los problemas individuales, familiares y comuni-

d) Determinar los objetivos y las actividades queyrios relacionados con el empleo, la produccion, el tréafico
quedan comprendidos en el ambito del Convenio y recomgpg| suministro de sustancias sicoactivas (alcohol, tabaco y
dar prioridades, teniendo en cuenta el programa de trabgias drogas y sustancias que utilizan las personas y que,
de mediano plazo de la Conferencia de las Partes; cuando se ingieren, producen cambios en los procesos

e)  Proporcionar asesoramiento a la Conferencia Bntales y la conducta). El Proyecto se centra en impedir el
las Partes sobre medidas para fortalecer la cooperacién e#sgl nocivo de sustancias sicoactivas y reducir al minimo los
plano internacional entre comunidades indigenas y comuni@&@fos que ya se estan produciendo.

des locales y formular propuestas para el fortalecimiento §§. | a3 OMS realiza actividades permanentes en esferas
mecanismos que presten apoyo a dicha cooperacion.  comg evaluacion de la calidad de vida, medicina tradicional,

54. ElPrograma de las Naciones Unidas para el Desarrd#e0 indebido de sustancias y la salud mental de los pueblos
(PNUD) esta prestando apoyo al Programa de Conocimientadigenas.

Indigenas y participando en éste, junto con el Centro Intermgy,  EJ enfoque que sigue la Organizacion Internacional del
cional de Investigaciones para el Desarrollo, Cooperacic’m,r-ibaj0 (OIT) en la esfera de los pueblos indigenas y tribales
Suiza para el Desarrollo y los Gobiernos de Noruegagygts comprendido en dos esferas principales: la supervision
Dinamarca. El Programa es una iniciativa de la Red @ |o0s dos convenios relativos a los pueblos indigenas y
Diversidad Bioldgica de los Pueblos Indigenas. El Comiigipales, el Convenio No. 1071957) sobre poblaciones
Directivo del Programa esta integrado por un coordinadpfdigenas y tribales y el Convenio No. 169989) sobre
general y ocho coordinadores regionales, todos los cuales pdblos indigenas y tribales, y la asistencia técnica. Ha
representantes de organizaciones indigenas locales. expirado el plazo para la ratificacion del Convenio M67,

55. ElPrograma de Asociados para el Desarrollo del PNUIZ®ro mantiene su validez para aquellos paises que lo han
tiene varios proyectos centrados en los pueblos indigenas. [@#icado. Se siguen recibiendo ratificaciones del Convenio
Gobiernos de Filipinas, Guatemala y Nicaragua han dedicade. 169, que revisa el @venio No.107. Para agosto de
expresamente sus proyectos con arreglo a la etapa Il 4898 el nimero total de ratfaciones sumaba 13, habdbse
Programa de Asociados para el Desarrollo al apoyo a lg€ibido durante el afio pasado ratificaciones del Ecuador, Fiji
pueblos indigenas, mientras que otros, como los Gobierndgs Paises Bajos.

de Bolivia, Bhutan, Nepal y la Replblica Democraticg1. Dpesde el comienzo del Decenio Internacional, la OIT
Popular Lao, prestan apoyo indirecto. El Programa ¢g iniciado varios proyectos y programas de cooperacion
Asociados para el Desarrollo proporciona subvenciones pg&gnica para crear mayor conciencia de la situacion de los
proyectos a organizaciones de pueblos indigenas. pueblos indigenas vy tribales y fomentar mejoras de sus

56. Enjulio de 1998, el PNUD prest6 apoyo a un seminarf@ndiciones de vida y trabajo. Todos los programas de

interregional de la Alianza Mundial de Pueblos Indigenagsistencia técnica de la OIT se ejecutan en el marco de las
Tribales de los Bosques Tropicales, con una contribuci®@rmas pertinentes de la OIT, en particular el Convenio

financiera de 50.000 doélares. No. 169.

57. En su resolucién WHA51.24, de mayo de 1998, 2. El Proyecto de la OIT para fomentar la politica de la
Asamblea Mundial de la Salud insta a sus Estados miembfkl' sobre pueblos indigenas y tribales, que comenzé a
a que formulen y ejecuten planes de accién o progranm@i§cutarse en 1996, es un proyecto de cooperacion técnica
nacionales sobre la salud de las poblaciones indigenfi#zanciado por el Organismo Danés de Desarrollo Internacio-
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nal (DANIDA). El Proyecto es dirigido por dos personas elaborar una politica europea general sobre pueblos indige-
indigenas y tribales y, desde su comienzo en 1996, ha coope- nas. Sin embargo liticdespaleterminaran principios

rado con gobiernos, sindicatos y otras entidades para sefialar basicos de cooperacién con los pueblos indigenas y se
a la atencion la situacion de los pueblos indigenas y tribales, integrari el tema en la labor general de la Comunidad Euro-
prestando especial atencion a Asia y el Africa meridional. EI  pea.

Programa interregional de apoyo a las poblaciones indigenas

por intermedio del desarrollo de cooperativas y empresas de )

autoayuda (INDISCO) de la OIT, que comenz6 a ejecutars&. Estados Miembros

en 1993 con arreglo a un programa de la OIT y el DANIDA

para el desarrollo de cooperativas en zonas rurales, e84 E| Gobierno de Nueva Zelandia acogi6 la Tercera
concebido especialmente para prestar asistencia a puel@osferencia Mundial “Sanando nuestro espiritu” en febrero
indigenas y tribales. EI INDISCO tiene varios proyectoge 1998. El objeto de las conferencias “Sanando nuestro
experimentales en Filipinas y la India y recién estd engm- espiritu” es brindar un foro para que los pueblos indigenas

do a funcionar en Belice, Tailandia y Viet Nam. del mundo entero establezcan redes y compartan recursos,
ilr}jlvestigaciones e informacion asociados a la prevenciony el

63. La Organizacion de las Naciones Unidas para tratamiento de la mala salud en relacién con sustancias
Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO)organiz6 ung

.. o | tivas. El objetiv fomentar el rroll n I
Conferencia intergubernamental sobre politicas culturaf@§oactivas objetivo es fomentar el desarrollo sano de los

para el desarrollo en Estocolmo (Suecia) del 30 de marzo%ﬁeblos y las comunidades indigenas de los paises desarrolla-

2 de abril de 1998. Durante la Conferencia la UNESCE&%S Y €" desarrollo.

organizé un seminario sobre derechos culturales indigen@g, EIl Gobierno de Espafia acogi6 el Seminario de periodis-

en cooperacion con una organizacién indigena, el Cons#gs indigenas, celebrado en Madrid en enero de 1998. En el

Saami. seminario se analizaron asuntos como las cuestiones indige-

as en la prensa principal, el fortalecimiento de los medios
informacién indigenas y los periodistas indigenas y las

%ciones Unidas.

64. EI Banco Mundial actualmente esta dedicado a 8
documento expositivo sobre revision de su documen‘ij
operacional (OD 4.20) sobre poblaciones indigenas, que
publicé en 1991. En el documento se subraya la necesidacb@e Se ha establecido un Centro Internacional de Capacita-
gue las poblaciones indigenas participen en los proyectosoifen para Pueblos Indigenas en el Katuaq Cultural Centre en
desarrollo financiados por el Banco y se beneficien de éstdiiuk (Groenlandia). El Centro esté ofreciendo cursos de
En él también se esbozan procedimientos especiales paapacitacion de verano intensivos y amplios a pueblos
incorporar las inquietudes de los pueblos indigenas &wligenas de todas partes del mundo. Se prevé que el Centro
inversiones financiadas por el Banco mediante la concepcigase a ser un recurso docente independiente dedicado a
de planes de desarrollo de pueblos indigenas. El Barafanzar la capacidad de los pueblos indigenas para trabajar
actualmente esta revisando todas sus politicas operacionafisazmente en asuntos nacionales e internacionales.

en un empefio por mejorar su surtido de politicas ygarantizyy  g| gobierno del Japén ha iniciado programas con el

un mejor cumplimiento, especialmente con politicas dgietivo de mejorar la vida del pueblo aino en todos los

salvaguardia. Las politicas de salvaguardia establecen normas, s incluidas esferas como la educacion, la cultura, el
minimas que deben acatar todos los departamentos de pafsegio ambiente y la economia. EI Gobierno del Japén ha
y los grupos de tareas del Banco en sus decisiones SOBFSmngado una ley de fomento de la cultura aino y de

INVETSIONES y Operaciones. difusién y promocion de las tradiciones de los ainos y la
cultura aino. A los efectos de aplicar la ley, el Gobierno del
Japoén ha asignado una suma equivalente a 2,33 millones de

D. Organizaciones regionales . S o
ddlares en el ejercicio econémico en curso.

65. La Direccion General de Desarrollo de la Comisi6f0- En mayo de 1998, el Gobierno de Estonia aprob6 un
Europea organizé un curso practico sobre pueblos indige4g9rama para las poblaciones indigenas de los Urales. Las
y cooperacion para el desarrollo en Bruselas los dias 12 ygrgwcipales esferas tratadas son cultura, educacién e informa-
de marzo de 1998. El curso practico se organizé como pa¢t@n- Entre 1999y 2004 se asignaran anualmente 10 millones
del proceso en curso de preparacion de una politica eurofl8£0oronas estonias (equivalentes a 700.000 dolares) para la
sobre pueblos indigenas y cooperacion para el desarrollo €fgcucion del programa. Ademas, a fin de que 30 estudiantes

objetivo es abordar la cooperacién para el desarrollo, itligenas de los Urales inicien o continlien sus estudios en
la Universidad de Tartu, el Gobierno ha asignado 1,6 millones

10
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de coronas estonias (aproximadamente 116.000 délares) en actividades en el marco del Decenio se centran en el fomento
1998. de la capacidad.

71. EIl Gobierno de Australia esté otorgando prioridad a 74. El Gobierno del Brasil ha demarcado el 11% del
abordar la situacion desventajosa de los pueblos indigenas territorio brasilefio para los pueblos indigenas. El Gobierno
en importantes esferas socioeconémicas. Se han asignado informa de que ha llevado a cabo todos los esfuerzos razona-
mayores fondos para mejorar las condiciones sanitarias de los blesapalmar el proceso de demarcacion de tierras
pueblos indigenas. También hay numerosas iniciativas indigenas en 1998. Se ha adoptado una nueva politica docen-
recientes destinadas a mejorar la alfabetizacién y los conoci- te, de conformidad con los huevos requisitos constitucionales.
mientos de aritmética elemental de los alumnos indigenas.  En la politica se tiene en cuenta el hecho de que hay 170

72, En enero de 1998. el Gobierno del Canada dioicgomasydialectos indigenas en el Brasil, que hablan cerca

conocer su respuesta al informe de la Real Comisién soffi 400-000 personas. Por consiguiente, se presta especial

los pueblos aborigenes. La respuesta, titulada “Gatherfiigncion al hecho de que esas poblaciones indigenas tienen
Strength: Canada’s Aboriginal Action Plan”, apunta a ayud3 Propias formas de ensefianza y aprendizaje, basadas enla

a los gobiernos locales, los pueblos aborigenes, el Seé{gpsmsmn oral del conoplmlent.o cglecnvo e individual. En

privado y otros a que colaboren en hallar soluciones a IB4110 de 1998, el Gobierno firmé un acuerdo sobre la
problemas que enfrentan los pueblos indigenas y llevarla§'§2cion del Fondo para el Desarrollo de los Pueblos Indige-

la practica. EI Gobierno del Canada ha formulado uf}@S d& América Latinay del Caribe.

declaracién de reconciliacion en que expresa su pesar porlas  75. El Gobierno de los Estados Unidos de América informa
muchas politicas y medidas adaptadas en el pasado que han de que la Oficina de Asuntos Indios de los Estados Unidos ha
debilitado los sistemas politicos, econémicos y sociales de presupuestado aproximadamente 17,2 millones de délares
los pueblos y naciones aborigenes. Se ha asignado una suma para la educacion bilinglie para cerca de 28.000 alumnos
de 350 millones de ddlares canadienses para elaborar una indigenas desde la escuela de péarvulos hasta el grado 12
estrategia de sanacion con base en la comunidad a fin de durante el ejercicio econémico 1998.

ayudar a las personas aborigenes que hayan sido victima éie

- . : El Gobierno de Noruega informa de que por primera
malos tratos fisicos y sexuales en escuelas residenci

- ) en la historia se ha concebido un programa de estudios
También se han logrado avances en los debates relatlvo§ i integrado separado para el sistema de ensefianza

gobierno autonomo '”d'g‘?”f"?- Rementemen_te s€ han,f'rmacﬂ)(?igatoria (escuela primaria y secundaria inferior). Se trata
numerosos acuerdos definitivos sobre gobierno autonomgy, programa de estudios integrado que no incluye progra-

el Gobierno actualmente esta dedicado a 85 negociacio 5 complementarios para las distintas materias. El programa

sepa(rjadlas S.?bdr% alljtonomla Pfg tgdo gl Ta";’ en que Fl)\lart'.c'(ﬁ’é"l@studios se basa en la creencia de que el idiomay la cultura
mas de 'a mitad o€ las comunidades de fas Frimeras Naclopggis son parte de un patrimonio que Noruega tiene obliga-

€ inuit del Canada. cion especial de proteger.

73. EnNueva Zelandia, los cambios en el sistema electoral

han redundado en un aumento apreciable de la representacion ] ) L

politica maori. Se ha adoptado una disposicién especial efr- Organizaciones indigenas

la Electoral Act for Maori Representation in Parliameihbs

maories tienen la opcion de inscribirse en el registro electoral. En febrero de 1998, la Asociacién Napguana, una
maori o en el registro general. La tasa de desempleo de doganizacion indigena en Panama, organizé una conferencia
maories sigue siendo apreciablemente mayor que la de logntigena internacional sobre la creacion de un foro permanen-
maories, y, por consiguiente, el Gobierno ha instauratipara las poblaciones indigenas en el sistema de las Nacio-
iniciativas de empleo destinadas especialmente a los maorfes Unidas. La conferencia se celebré en Kuna Yala (Panama)
El Gobierno de Nueva Zelandia ha elaborado una estratedil 3 al 6 de marzo de 1998. Los participantes analizaron
para fomentar el desarrollo econémico de los maories ercgestiones como el sistema de las Naciones Unidas y las
sector turistico. La estrategia docente del Gobierno se cemesibles funciones de un foro permanente; el mandato, el
en determinar la forma en que el sistema docente puede ®igel y la composicion de un foro permanente, y la participa-
mas sensible a las necesidades de los maories, a fincifn y la calidad de miembro.

fomerjtar el objetivq de lograr I'a paridaq educativa entigy g Consejo Saami, en cooperacién con la UNESCO,
maories y no maories. El Gobierno ha instaurado cuaipyaniz6 un seminario sobre derechos culturales indigenas
comisiones maories que se ocupan de salud, educaciqiiesiocolmo (Suecia). El seminario acompafié a la Confe-
empleo y capacitacion y empleo economico. Ademas, varigs,cia intergubernamental sobre politicas culturales para el

11
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desarrollo de la UNESCO, celebrada en Estocolmo del 30 de  Finlandia, Islandia, Noruega y Suecia, el Gobierno auténomo

marzo al 2 de abril de 1998. de Groenlandia y los Parlamentos Samis en Finlandia,
Noruegay Suecia propusieron celebrar una reunién técnica

. . inmediatamente antes del 17°. periodo de sesiones del Grupo

IV. Observaciones finales de Trabajo, a fin de realizar un examen del Decenio y propo-
ner posibles modificaciones en su programa de actividades.

79. En suresolucion 50/157 la Asamblea General invitésta propuesta ha sido refrendada por numerosas organizacio-

a las instituciones financieras y de desarrollo, a los prograns indigenas.

operativos y a los organismos especializados de las Nacioggs jna evaluacién de los cinco primeros afios del Decenio

Unidas a que asignaran cada vez mas prioridad y recurs@$imnortante para que el resto del Decenio resulte un éxito.

en sus ambitos de competencia, al mejoramiento de 8§, consiguiente, el programa vigente de actividades del

condiciones de las poblaciones indigenas, con espe@flcenio debe examinarse y ajustarse basandose en las
hincapié en las necesidades de esas ppblamones en Ioslp%?ﬁériencias de los cinco primeros afios.
en desarrollo, entre otras cosas, mediante la preparacion de

programas de accidn especificos con miras al logro de los

objetivos del Decenio; realizaran proyectos especiales, por

los conductos apropiados y en colaboracién con poblaciones

indigenas, para afianzar sus iniciativas de base comunitaria

y para facilitar el intercambio de informacién y conocimientos

técnicos entre indigenas y otros expertos en la materia, y a

gue designaran encargados de coordinar con la Oficina del

Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos

Humanos actividades relacionadas con el Decenio.

80. La Asamblea General subrayd la importancia de la
adopcién de medidas en el plano nacional. Se alent6 a los
gobiernos a que apoyaran el Decenio mediante la aportacion
de contribuciones al Fondo de Contribuciones Voluntarias
para el Decenio; la preparacion, en consulta con poblaciones
indigenas, de programas, planes e informes relativos al
Decenio; la blsqueda, en consulta con las poblaciones
indigenas, de medios de dar a éstas mas responsabilidad en
cuanto a sus propios asuntos y una voz efectiva en la adopcién
de decisiones sobre cuestiones que les atafiesen, y el estable-
cimiento de comités u otros mecanismos nacionales en que
participasen las poblaciones indigenas para que los objetivos
y actividades del Decenio se planificasen y ejecutasen sobre
la base de una plena asociacion con las poblaciones indige-
nas.

81. Seexpresagratitud a los donantes de contribuciones al
Fondo de Contribuciones Voluntarias para edenio. Se
alienta a nuevos donantes a que contribuyan por primera vez
y a quienes han hecho donaciones en el pasado a que contri-
buyan en forma periédica y, de ser posible, aumenten sus
contribuciones.

82. En sus resoluciones 50/157 y 52/108, la Asamblea

General expresa la opinién de que los objetivos del Decenio

deben evaluarse en funcion de resultados cuantificables que
puedan evaluarse a mitad y finales del Decenio.

83. En el 16°. periodo de sesiones del Grupo de Trabajo
sobre Poblaciones Indigenas, los Gobiernos de Dinamarca,
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Anexo

Contribuciones al Fondo de Contribuciones Voluntarias para el
Decenio Internacional de las Poblaciones Indigenas del Munélo

Cantidad en Pagado en Nueva York
Donante délares EE.UU. o Ginebra Fecha depago
Australia 31920 Ginebra 14/05/1996
Canada 11 095 Ginebra 23/01/1996
10 799 Ginebra 04/03/1997
10 426 Ginebra 09/12/97
Chipre 1485 Nueva York 15/04/1996
1000 Ginebra 12/05/1998
Dinamarca 168 186 Ginebra 07/01/1997
146 886 Ginebra 12/12/1997
Fiji 3000 (Nueva York) 09/01/1997
Grecia 3000 Ginebra 09/05/1996
3000 Ginebra 03/06/1997
3000 Ginebra 14/04/1998
Japén 50 000 Nueva York 30/04/1996
50 000 Nueva York 31/03/1997
50 000 Nueva York 19/03/1998
Noruega 68 552 Ginebra 30/12/1997
Nueva Zelandia 16 680 Nueva York 22/04/1996
6779 Nueva York 16/07/1996
Suecia 61633 Ginebra 14/08/1997
Comision para Aborigenes 7976 Ginebra 15/05/1996
e Islefios del Estrecho de 7408 Ginebra 02/07/1997
Torres b Ginebra 26/06/1998
Alianza de la Cultura 300 Ginebra 22/10/1997
Indigena de Taiwan
Intuition Music, Inc. DBA 25 Ginebra 14/02/1996
Sequoia Records 25 Ginebra 01/03/1996
25 Ginebra 15/03/1996
50 Ginebra 06/05/1996
50 Ginebra 15/05/1996
50 Ginebra 26/07/1996
50 Ginebra 22/08/1996
100 Ginebra 08/11/1996
50 Ginebra 10/12/1996
50 Ginebra 23/12/1996
150 Ginebra 18/02/1997
50 Ginebra 04/07/1997
50 Ginebra 14/04/1997
50 Ginebra 09/05/1997
50 Ginebra 19/06/1997
50 Ginebra 25/08/1997
50 Ginebra 18/09/1997
50 Ginebra 16/10/1997
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Cantidad en Pagado en Nueva York
Donante délares EE.UU. o Ginebra Fecha depago
50 Ginebra 19/11/1997
50 Ginebra 09/12/1997
50 Ginebra 06/02/1998
50 Ginebra 13/03/1998
50 Ginebra 25/03/1998
50 Ginebra 01/05/1998
800 Ginebra 05/01/1996

E. Stamatopoulou

2 Contribuciones recibidas desde el 1° de enero de 1996 hasta el 31 de julio de 1998, basadas en los
recibos oficiales disponibles en la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los

Derechos Humanos.
® 10.000 dolares australianos. Aln no esta disponible la cantidad en ddlares de los Estados Unidos.
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